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RADETS DIREKTIV

av den 22 mars 1977

om underldttande fér advokater att effektivt begagna sig av friheten att till-
handahélla tjinster

(77/249/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 57 och 66 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med fordraget har varje restriktion for att
tillhandahélla tjinster som grundar sig pd nationalitet
eller pd krav pd bosittning varit foérbjuden sedan &ver-
gingsperiodens slut.

Detta direktiv behandlar endast atgirder som skall under-
litta fér advokater att effektivt utdva sin verksamhet i
form av att tillhandahdlla tjinster; mera detaljerade
dtgirder kommer att behovas for att underlitta att etable-
ringsritten kan utdvas effektivt.

Om advokater skall kunna begagna sig av friheten att
tillhandahélla tjinster effektivt, maéste virdmedlems-
staterna som advokater erkdnna de personer som utdvar
yrket i de olika medlemsstaterna.

Eftersom detta direktiv endast berdr tillhandahéllande av
tjinster och inte innehdller bestimmelser om Omsesidigt
erkinnande av examensbevis, maiste en person som
omfattas av detta direktiv anvinda sig av den yrkestitel
som anvinds i den medlemsstat dir han ir etablerad,
hirefter kallad "den mediemsstat han kommer frin”.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Detta direktiv skall, inom de grinser och enligt de
villkor som faststills hiri, gilla for den verksamhet som
advokater utbvar, genom att tillhandahélla tjinster.

() EGT nr C 103, 5.10.1972, 5. 19 och
EGT nr C 53, 8.3.1976, s 33.

() EGT nr C 36, 28.3.1970, s 37 och
EGT nr C 50, 4.3. 1976, s. 17.

Trots vad som sigs i detta direktiv fir medlemsstaterna
forbehalla vissa bestimda kategorier av advokater ritten
att sitta upp formella handlingar som ger dem befogenhet
att forvalta dédsbon och uppritta formella handlingar som
ger upphov till eller 6verfér rittigheter till fast egendom.

2.  Med "advokat” avses varje person som har ritt att
utdva sin yrkesmissiga verksamhet under négon av
foljande beteckningar:

Belgien: Avocat/Advocaat
Danmark: Advokat
Tyskland: Rechtsanwalt
Frankrike: Avocat
Irland: Barrister
Solicitor
Italien: Avvocato
Luxemburg: Avocat-avoué
Nederlinderna: Advocaat
Storbritannien: Advocate
Barrister
Solicitor
Artikel 2

Varje medlemsstat skall f6r utévande av den verksamhet
som beskrivs i artikel 1.1 som advokat erkinna varje
person som riknas upp i punkt 2 i den artikeln.

Artikel 3

En person som avses i artikel 1 skall anviinda sig av den
yrkestitel som anvinds i den medlemsstat han kommer
fran, pad denna stats sprik eller ett av dess sprik, med
uppgift om den yrkesorganisation som gett honom ritten
att praktisera eller den domstol dir han har ritt att prakti-
sera i enlighet med denna stats lagstiftning.

Artikel 4

1. Verksamhet i samband med foretridandet av en
klient i ritten eller hos offentliga myndigheter skall i
varje medlemsstat utévas i enlighet med de villkor som
faststillts for advokater som etablerat sig i denna stat, med
undantag fér eventuella villkor som kriver bosittning
eller registrering hos en yrkesorganisation i denna stat.
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2. Vid utévandet av denna verksamhet skall en advokat
iaktta de regler for yrkesmissigt uppforande som giller i
virdmedlemsstaten utan att detta inverkar pd hans
forpliktelser i den medlemsstat han kommer frén.

3. Nir denna verksamhet utévas i Storbritannien avses
med vdrdmedlemsstatens regler for yrkesmdssigt uppfir-
ande de regler som ir tillampliga for solicitors, nar denna
verksamhet inte r férbehallen barristers och advocates. 1
annat fall skall reglerna for yrkesmissigt uppférande for
de senare gilla. For barristers frin Irland skall emellertid
de regler for yrkesmissigt uppforande gilla som tillimpas
i Storbritannien fdr barristers och aduvocates.

Nir denna verksamhet utbvas pa Irland, avses med vdird-
medlemsstatens regler for yrkesmdssigt uppforande de
regler for yrkesmissigt uppférande som giller for bar-
risters, i den mén de bestimmer den muntliga framstall-
ningen av ett mél i ritten. I alla andra fall skall reglerna
for yrkesmissigt uppforande for solicitors gilla. For barri-
sters och aduvocates fran Storbritannien skall emellertid
alltid de regler for yrkesmissigt uppforande gilla som
tillampas for barristers pa Irland.

4. For den advokat som utovar nigon annan verk-
samhet 4n den som avses i punkt 1 skall villkoren och
reglerna for yrkesmissigt uppforande i den medlemsstat
han kommer frin gilla utan inverkan pa respekten fér de
regler, oavsett deras ursprung, som reglerar yrket i vird-
medlemsstaten, sirskilt regler om att utévandet av advo-
katverksamheten #r of6renligt med utévandet av annan
verksamhet i denna stat, och regler om yrkessekretess,
relationerna till kolleger, férbudet mot att samma advokat
bistir parter med motstridande intressen samt publicitet.
De senare reglerna skall endast tillimpas, om de ir
mojliga att iaktta av en advokat som inte ar etablerad i
virdmedlemsstaten, och i den mén det 4r objektivt moti-
verat att iaktta dem for att i denna stat sikerstilla det ritta
utoévandet av advokatverksamheten, yrkets anseende och
respekten fér de regler som giller oférenlighet.

Artikel 5

For verksamhet i samband med foretridandet av en klient
i ritten fir en medlemsstat kriva av advokater som avses i
artikel 1:

— att de i enlighet med lokala regler eller sedvanor
presenteras for den domare som leder forhandling-
arna, och dir sd ar lampligt for ordféranden i vederbo-
rande advokatsamfund i virdmedlemsstaten,

— att de arbetar tillsammans med en advokat som prakti-
serar vid ritten i friga och som vid behov skulle vara
ansvarig gentemot denna myndighet eller med en
avoué eller prccuratore som praktiserar dir.

Artikel 6

Varje medlemsstat far undanta advokater som har avlonad
anstillning i offentlig eller privat verksamhet frin att
representera denna verksamhet i ritten, i den mén advo-
kater som ir etablerade i denna stat inte har tillstind att
utbva denna verkssmhet.

Artikel 7

1. Den behoriga myndigheten i virdmedlemsstaten far
kriva att den person som tillhandahaller tjinsterna styrker
sina kvalifikationer som advokat.

2. Om de forpliktelser som namns i artikel 4 och som
giller i vardmedlemsstaten inte uppfylls, skall den beho-
riga myndigheten dir, i enlighet med sina egna bestim-
melser och forfaringssitt, avgora vilka konsekvenser en
sadan forsummelse skall medféra och far for detta
indamal inforskaffa all den information som behévs om
den person som tillhandahéller tjanster. Den skall under-
ritta den behoriga myndigheten i den medlemsstat som
personen kommer frin om varje beslut. De limnade
upplysningarnas konfidentiella karaktir far inte péverkas
av ett sadant utbyte.

Artikel 8

1. Medlemsstaterna skall inom tvd &r efter dagen for
anmilan sitta i kraft de bestimmelser som 4r nédvindiga
for att folja detta direktiv och skall genast underritta
kommissionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall se till att texterna till centrala
bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omride som omfattas av detta direktiv déverlimnas till
kommissionen.

Artikel 9

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat 1 Bryssel den 22 mars 1977.

Pq rddets vignar
Judith HART
Ordférande



